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Leighton - China State Joint Venture 

Environmental Impact Assessment (EIA) Ordinance (Cap.499) 
Application for Further Environmental Permit 

Proiect Title: Wan Chai Development Phase II and Central-Wan Chai Bvpass 
(WDII&CWB) 

(Application No. FEP-199/2020) 

1 refer to your above application received 011 7 May 2020 for 如rther

environmental permit under Section 1 月1) of the EIA Ordinance 

Pursuant to Section 12(3) of the EIA Ordinal1ce, 1 now issue the attached 
Further Environrnental Pennit (No. FEP-1 3/36412009月-:1) for your use. 

Under Section 15 of the EIA Ordinance, the Further Envirolllnental Pennit 
wi ll be placed 011 the EIA Ordinal1ce Register. lt will also be placed 011 the ElA 
Ordinal1ce website (http://www.epd.gov.hk/eia/). 

Please 110te that if you are aggri eved by any of the cOl1ditions imposed În this 
Pennit, you may appeal under Section 17 ofthe EIA Ordinance within 30 days from the 
date of receipt of this Pennit. 

Should you have any queries 011 the above application, please contact my 
colleague r-..街. T.S. SO at 2835 1128. 

Principal EnvirolUnental Protection 0飢cer

for Director of E11viro1U11ental Protectiol1 
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環境許可證編號 FEP-13/364/20091H

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT ORDINANCE 
(CBAPTER 499) 
Sections 10 & 12 

環境影響評估條例

(第499章)

第10及12條

FURTHER ENVIRONMENT AL PERMIT TO CONSTRUCT 
PART OF A DESIGNATED PROJECT 

建造指定工程項目的部分而發出新的環境許可證

PART A (MAIN PERl\直IT)
A部(許可證主要部分)

Pursuant to Sections 10 and 12 of the Environm巴ntal Impact Assessment Ordinance (ElAO) , the Director of 
Environmental Protection (the Director) grants 出is Further Environmental Permit to LEIGHTON CONTRACTORS 
(ASlA) LIMITED and CHD叫A ST ATE CONSTRUCTION ENGINEERNG (HONG KONG) LIMITED iointlv trading 
as LEIGHTON - CHINA STATE JOINT VENTURg (h釘einaf加 referred to as th.e "Pemlit Holder") to construct 出e

part of designated project described in Part B subject to the conditions specified Îll Part C. The issue of 出is Further 
Envirorunental PemlÎ t is based on the documents, approvals or pemlissions described below: 

根據 {環境影響評估條例 ) (環評條例)第 10條及 1 2條的規定 ，環境保護署署長(署長)將本新的環境許

可證批予禪頓建築 (亞洲 )有限公司及中國建築工程(香港 )有限公司聯合經營權頓 - 中建聯營(下稱

“許可證持有人") 。 以建造本許可證B部所說明的指定工程項目的部分，但須遵守豆直立所列明的條件 。

本新的環境許可證的發出，及以下表所列的文件 、批准或許可作為根據 :

Application No. I FEP- 199/2020 
申請寄編號

Document in the Register : I 1. Central - Wan Chai Bypass and Island Eastem Corridor Link (Register No.: 
登記冊上的文件 I AElAR-041 /2001) 

Environmentallmpact Assessment Report (July 2001) 
[Hereinafter referred to as "the CWB&IECL EIA Report"] 
Environmental MOIlÎtOrÎJlg and Audit Manual 
Executive Sununary 

2. The Director's letter of approval of the CWB&IECL EIA Report dated 31 August 
200 1 referenced (1 9) in Ax(2) to EP21H41 Al l 0 11 

3. Wan Chai Development Phase II and Central-Wan Chai Bypass (Register No.: 
AElAR -12512008) 

Environmental Impact Assessment Report (December 2007) 
[Hereinafter referred to as “ the WDII&CV.唱 EIA Report"] 
Environmental Monitoring and Audit Manual 
Executive SUJ1U11ary 
Further infomlation received from the Civil Engineering and Development 
Department on 11 M訂ch 2008, 9 April 2008 and 14 November 2008 under 
Section 8(1) ofthe Environmentallmpact Assessment Ordinance 

4. The Director's letter of approval of the WDII&CWB EIA Report dated 
11 December 2008 referenced (85) Îl1 EP21H4/S31l5 P t.2 

5. Central RecJamation Phase III - Studi白， Site Investigation, Design and 
Construction (Register No.: AEIAR-040/200 1) 

Environmental Impact Assessment Report (July 2001 
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[Hereinafter refeπed to as "the CRlII EIA Report"] 
Environmenta1 Morutoring and Audit Manual 
Executive Swnmary 

6. The Di:rector's letter of approval of the CRlIl ElA Repolt dated 31 August 2001 
referenced (19) in Ax(4) to EP21H4/C/09 II 

7. Envirorunental Perrnit Issued - Pemúl No.: EP-356/2009 issu巴d to Civil 
Engineering and Development Department on 30 July 2009 for construction of the 
fo llowing designated projects: 
(i) Pennanent and tempor的 reclamation works including associated dredging 

works in Wan Chai Development Phase 11 (WDlI) area (refen'ed to as “DP3" 
in the WDII&CWB EIA Report); 

(ii) Wan Chai East Sewage Outfall (referred to as “DP5刊 in the WDJJ&CWB 
ElA Report) ; and 

(iii) Dredging for the Cross-harbour Water Mains from Wan Chai to Tsim Sha Tsui 
(referred to as “DP6" in the WDlI&CWB EIA Repo的.

8. Application for Environmental Perrnit and attachments submitted by the Pemut 
Holder on 27 Ju1y 2009 (Application No.: AEP-364/2009) 

9. Enviromnental Pennit (No. EP-364/2009) issued 011 17 August 2009 

10. Application documents for Variation of Enviromllental Permit including all 
attaclunents submitted by the Pemut Holder on 28 July 2010 (Application No. 
VEP-321 /2010) 

11 . Application documents for Variation of Envi:ronmental Pemut including all 
attachments subnU tted by the Permit Holder on 31 August 2012 (Application No. 
VEP-3 74/2012) 

] 2. Application documents for Variation of Envirorunental Pennit including all 
attaclU11ents subnUtted by the Pemlit Holder on 20 .TUI1巴 2014 (Application No. 
VEP-443/2014) 

13. Application documents for Variation ofEnviromnental Pelmit including all 
attaclm1ents submjtted by the Pemut Holder 0 11 28 October 2015 (App1ication No 
VEP-485/20 1 月

14. Application documents for Variation ofEnvironmentaJ Pemut includil1g al1 
attaclunents subrrutted by伽 Pemut Holder on 7 December 2016 (Application No. 
VEP-512/2016) 

15. App1ication documents for Variation ofEnvirorunental PemlÜ including all 
attacbments submitted by the Perrnit Holder on 10 May 2019 (Application No 
VEP-561 /2019) 

16. Application documents for Variation ofEnvirolUnental Permit including all 
attaclU11ents submitted by 由e Perrnit Ho1der on 17 September 2019 (Application 
No. VEP-565/20 19) 

17. Application documents for Variation ofEnvironmental Pernut including all 
attachments submitted by the Pernut Holder on 27 March 2020 (Application No. 
VEP-572/2020) 
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18. Application documents for Further of Environmental Permit including all 

attachments submitted by the Permit Holder 0 11 7 May 2020 (Application No. 

FEP-1 99/2020) 

1. 中環及灣仔繞道和東區走廊連接路設計及建築工程 (登記冊編號 :

AEIAR• 41/2001) 
環境影響評估報告 (200 1年7月 ) [下 稱 r CWB&IECL環評報告 J ] 

環境監察審核手冊

行政摘要

2. 署長於200 1 年8月 3 1 日發出CWB&IECL環評報告的批准信，檔案編號 .

( 19) in Ax(2) to EP2店主4/Al10 II 

3. 灣(于發展計制第二期及中環灣仔繞道 (登記冊編號 : AEIAR-125/2008) 
. 環境影響評估報告 (2007年 1 2月 ) [下稱 r WDIl&CWB環評報告 J ] 

環境監察審核手冊

. 行政摘要

. 土木工程拓展署根據條例第8.(1 )條於2008年3月 11 日、 2008年4月 9 日及

2008年11 月 14日所提交的進一步資料

4. 署長於2008 年1 2月 11 日發出批准WDIl&CWB環評報告的信件 ， 檔案編

號 : (85) in EP2月廿/S3/J 5 P t. 2 

5. 中環填海計劉第III期 - 研究 、 質地堪測 、 設計與建無(登記冊編

號:AEIAR-040/2001) 
環境影響評估報告 (2001年7月 )[下稱 r CRIll環評報告 J ] 

環境監察審核手冊

行政摘要

6. 署長於2001 年8月 31 日發出 CRlII環評報告的批准信，檔案編號 : (J 9) in 
Ax(4) to EP2月f4/C/09 日

7. 已簽發的環境許可證一許可證編號EP-35 6/2009 ; 於2009年7月 30日簽發與土
木工程拓展署以建造以下指定工程項目 -

(i) 在灣仔發展計創第二期的永久及臨時填海工程(包括相聯挖泥工程)

(WDII&CWB環評報告內稱“DP3 ")

(ii) 灣仔東污水排水口(WDll&CWB環評報告內稱“DP5 " ) ;及

(iii) 灣仔至尖沙咀海底輸水管的挖泥工程(WDII &CWB環評報告內稱

“DP6") 。

8. 許可證持有人於2009 年7 月 27 日提交的環境許可證申請文件及附件(申請書

編號:越P-364/2009)

9. 已簽發的環境許可證(編號 : EP-364/2009) 於 2009年 8 月 1 7 日簽發

10 . 許可證持有人於2010年 7月 28 日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附

件(申請書編號 : VEP-321/20 10) 
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2020 年 6 月 之 日

Date 
日期

Environmental Pemlit No. FEP-13/364/20091H 
環境許可證編號 FEP-13/364/20091H

件(申請書編號 : VEP-374/2012) 

12 . 許可證持有人於20 14年 6月 20日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附

件(申請書編號: VEP-443/2014) 

13. 許可證持有人於2015年 10月 28日提交的更改環境許可證申請文件包括所有

附件(申請書編號 : VEP-485/2015) 

14. 許可證持有人於20 1 6年12月 7日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附

件(申請書編號 : VEP-5 12/2016) 

1 5. 許可證持有人於2019年5月 1 0日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附

件(申請寄編號: VEP-561120 19) 

16 . 許可證持有人於2019年9月 17日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附
件(申請書編號 : VEP-56512019) 

17. 許可證持有人於2019年3月 27日提交的更改環境許可證申請文件包括所有附

件(申請書編號: VEP-572/2020) 

18 . 許可證持有人於2020年5月 7日提交的新的環境許可證申請文件包括所有附件

(申請書編號 : FEP- J 99/2020) 
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\但世ny C.W.Cheung) 

Principal Environmental Protection Offic巳r
for Director of EnvirolUllental Protection 

環境保護署署長
(首席環境保護主任張展華

f 
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PART B (DESCRIPTION OF DESIGNATED PROJECT) 
B部(指定工程項目的說明)

Hereunder is the description of the designated project mentioned in Pa且A of this environm巴ntal pem山 (hereinafter

referred to as “the Permit"): 
下列為本環境許可證(下稱“許可證")主單所提述的指定工程項目的說明:

Title ofDesignated Project 
指定工程項目的名稱

Nature ofDesignat巴d Project 
指定工程項目的性質

Central - Wan Chai Bypass (CWB) including its Road Tunnel and Slip Roads 
(refe lTed to as “DPl " in the WDIl&CWB EIA Report) (This designated pr句ect IS 

hereafter refelTed to as “ the Project") - as part ofthe “DP 1" which is covered in the 
Enviromnental Permit No. EP-364/20091H 

中環灣仔繞道，包括其行車隧道及連接路

(本指定工程項目下稱“工程項目")

The Project will involve construction of: 
a trunk road; and 
its road tumlel more than 800m in length between portals 

此工程項目涉及興建﹒

一條主幹道;及
其人口之間的長度超過800米的行車隧道

Location of the pa口 of I The location of the parl ofthe Project is " Slip road 3", details shown in Figure 1 of 
Designated Project I this Pennit 
其中部分指定工程項目的地點

Scale and Scope of the Part of 
the Designated Project 
其中部分指定工程項目的規模

和範圍

該部分指定工程項目位於連接路3 '詳情請參閱許可證閩l

The scope of the part of the Proj ect includes: 

• slip roads to cOlmect the CWB to th巴 local road system in the Wan Chai North 
and Causeway Bay area; 

• associated road lighting, road signi月， tra伍c control and surveillance system; 
and 

• other associated works 

Remarks: 

(a) The scope of part the Project does not include (i) the ωnnel strucωre works of 
the CWB within Central Reclamation Phase III (CR1Il) area in Central 
watel企ont area; (ii) the pennanent and tempora可 reclamation and associated 
dredging works related to the CWB construction; and (iii) the Road P2 and other 
roads which are c1assified as primaη，/district distributor roads in Wan Chai 
water企ont area near Hong Kong Convention and Exhibition Centre (refelTed to 
as "DP2" in tbe WDII&CWB EIA RepOrl (Register No. AEIAR-125/2008) 

該部分工程項目的範圍包括﹒

鐘迋i

連接主幹道與灣仔北和銅鑼灣地區現有道路的連接道i

相關的道路照明、道路標誌和交通管制及監察系統i 及

其他相關工程

( a ) 本許可證不包括: (i) 中環灣仔繞道位於中環填海第三期地區內的隧道結 JL­

- 5 - 鱷
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構建造工程 、 (ii) 中環灣仔繞道相關的永久及臨時填海工程(包括相聯挖泥

工程)及(iii) 在WDII&CWB環評報告中提及的指定工程項目D泣 ，位

於灣停海旁地區 ， 近香港會議展覽中心的P2路和其他分類為主要幹道或

地區幹道的道路

- 6 -



P ART C (PERMIT CONDITIONS) 

1. General Conditions 

Environmental Pennit No. FEP-13/364/20091H 
環境許可證編號 FEP- 1 3/364/20091H

1.1 The Permit Holder and any person working on the part of the Project shall comply with all 
conditions set out in this Permit. Any non-compliance by any person may constitute a 
contravention of the Environrnental Irnpact Assessment Ordinance (EL生0) (Cap .499) and may 
become the subject of appropriate action being taken under the Ordinance. 

1.2 The Pennit Holder shal1 ensure fu l1 compliance with all legislation from time to time in force 
including, without limitation to, the Noise Control Ordinance (Cap.400), Air Pol1ution Control 
Ordinance (Cap. 311), Water Pollution Control Ordinance (Cap. 358), Dumping at Sea Ordinance 
(Cap.466) , and Waste Disposal Ordinance (Cap. 354). This Permit does not of itself constitute 
any ground of defense against any proceedings instituted under any legislation or imply any 
approval under any legislation. 

1.3 The Permit Holder shall make copies of this Pennit together with all documents referred to in this 
Permit and the documents referred to in Pa且主 of this Permit readily available at all times for 
inspection by the Director or his authorized officers at al1 sites covered by this Permit. Any 
reference to the Pennit shall include all documents refeηed to in the Pemlit and also the relevant 
documents in the Register. 

1.4 The Pennit Holder shal1 give a copy of this Pennit to the person(s) in charge of the site(s) and 
ensure that such person(s) fully understands all conditions and all requirements incorporated by 
the Pemlit. The site(s) refers to site(s) of construction of the 戶口 of the Project and shal1 mean the 
same hereafter. 

1.5 The Pem1it Holder shall display conspicuously a copy of this Pemlit on the construction site(s) at 
al1 vehicular site entrances/exits or at a convenient location for public 's infonnation at all times. 
The Pennit Holder shall ensure that the most updated information about this Pem1Ït, inc1uding any 
amended Pennit, is displayed at such locations. If the Pennit Holder surrenders a part or the whole 
of this Pemlit, the notice he sends to the Director shall also be displayed at the same locations as 
the original Permit. The suspended, varied or cancelled Pennit shall be removed from display at 
the construction site(s). 

1.6 The Pemlit Holder shaU construct the part ofthe Project in accordance with the pr句ect description 
in Pa.rt B of this Pennit. 

1.7 The Permit Holder shall ensure that the pa此 of the Pr吋ect is designed and constructed in 
accordance with the relevant information and recommendations described in the approved 
CWB&IECL ELA Report (Register No. AEL怯-04 1 /2001) ， the approved WDll&CWB ELA Report 
(Register No. AEIAR-125/2008), the approved CRIll EIA Repo11 (Register No. AEIAR-040/2001), 
the application documents for environmental pem1its and other relevant documents in the Register, 
and the infonnation or mitigation measures described in this Pennit, and mitigation measures to be 
recommended in subJllissions that shall be deposited with or approved by the Director as a result 
of permit conditions contained in this Pem1it, and mitigation measures to be recommended under 
on-going surveil1ance and monitoring activities during al1 stages of the part of the Project. Where 
recornmendations referred to in the documents of the Register are not expressly r~ferred to in this 
Pennit, such recommendations are nevertheless to be implemented unless expressly excluded or 
impliedly amended in this Permit. 

1.8 All deposited submissions, as required under this Pem1it, shall be rectified and resubmitted i~ 

- 7 -



EnvirolU11eotal PermÜ No. FEP- 1 3/364/2009血

環境許可證編號 FEP- 1 3/364/20091H

accordance with the comments, if any, made by the Director within one month of the receipt of the 
Director's comments or otherwise specifi ed by the Director. 

1.9 Al l submissions approved by the Director, all submissions deposited without COl11ments by the 
Director, or all subl11issions rectified in accordance with comments by the Director under this 
Pennit shall be construed as part of the permit conditions described in Part C of this Permit. Any 
variation of the submissions shall be approved by the Director in writing or as prescribed in the 
relevant permit conditions. Any non-compliance witb the submissions may constitute a 
contravention of the Environmental lmpact Assessment Ordinance (Cap.499). AJl submissiol1S or 
any variation of the submissions shall be certified by the Envirolill1ental Team (ET) Leader and 
verified by the lndependent Environmental Checker (æC) referred to in Conditions 2.1 and 2.2 
below before submitting to the Director under thi s Penni t. 

1.10 The Permit Holder shall release all finalised submissions, as required under this Permit, to the 
public by depositing copies in tbe Environmental lmpact Assessment Ordinance Register Office, 
or in any other places, or any intemet websites as specified by the Director, or by any other means 
as specified by the Director for public inspection. For this pu中ose， the Pem1it Holder shall 
provide sufficient copies of the submiss ions. 

1.11 All submissions to the Director required under this Pennit shall be delivered either in 
person or by registered mail to the Envirorunental Impact Assessment Ordinance Register 
Offi ce (currently at 27/F, Southorn Centre, 130 H elU1essy Road, W anchai, H ong Kong). 
Electro ni c copies o f all finali sed submissions required under thi s Pennit sha11 be prepared 
in Hyper Text M arkup Language (HTM L) (version 4 .0 or later) and in Portable Document 
Fonnat (PDF version 1.3 or later), unless otherwise agreed by the Director and shall be 
submitted at the sam e time as the hard copies. 

2 Special Conditions 

Submissions or Measures to be implemented before Construction of the Proiect 
Emplo)lmel1t 01 Env;rol1l11elltal MO l1itor;I1g al1d Audit Persol1l1el 

2.1 An Environmental Team (ET) shaJl be establ ished by the Pennit Holder 110 later thal1 one month 
before the commencement of constructio l1 of the paIt of the Pr句ect. The ET shall not be in any 
way an associated body of the Contractor or the lndependent Environmental Checker (æC) for the 
part of the Project. The ET shall be headed by an ET Leader. The ET Leader shall be a person 
who has at least 7 years of experience in envirorunental monitoring and auditing (EM&A) or 
envir onmental managemen t. The ET and the ET Leader sha ll be responsible for the 
implementation of the EM&A programme in accordance with the EM&A requi rements as contained 
in the updated EM&A Manual of the pa付 of the Pr吋的t. The ET Leader shall keep a 
contemporaneous log-book of eacb and every instance or circumstance or change of circumstances, 
which may affect the compliance with the recoffil11endations of the ElA Report and this Pemút 
The ET Leader shall notify the æc within one working day of the occu汀ence of any such instance 
or circumstance or change of circumstances. The ET Leader' s log-book shall be kept readily 
available for inspection by all persons assisting in supervlSlon of the implementation of the 
recommendations of the EL久 Report and this Penn it or by the Director or his authorised offi cers. 
Failure to maintain records in the log-book, fa ilure to discharge the duties of the ET Leader as 
defined in the updated EM&A Manual of the pa此 of the Project or fa ilure to comply with this 
Condition would entitle the Director to require the Permit Holder by notice in writing to replace th~嘻嘻k

d必~哺;、

YEJAO ),'t'ì 
\'.., !<I-l;"1"\ ι~J 
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ET Leader. Failure by the Permit Holder to make replacement, or further failure to keep 
contemporaneous records in the log-book despite the emp~oyment of a new ET Leader may render 
the Permit liable to suspension, cancellation or variation. 

2.2 An IEC shall be employed by the Permit Holder no later than one month before commencement of 
construction of the part of the Pr吋ect. The IEC shall not be in any way an associated body of the 
Contractor or the ET for the part of the Pr吋ect. The IEC shall be a person who has at least 7 
years of experience in EM&A or environmental management. The IEC shall be responsible for 
duties defmed in the updated EM&A ManuaJ and shall audit the overall EM&A performance, 
including the implementatiol1 of all environmental mitigation measures, submissions required in 
the updated EM&A ManuaJ , and any other submissions required under this Pennit. In addition, 
the IEC sha ll be respo l1sibJe for verifying the environmental acceptability of permanent and 
temporary works, relevant design plans and submissions under this Pennit. The IEC shall verify 
the log-book(s) mentioned in Condition 2.1 of this Permit. The IEC shall noti卸 the Director by 
fax, within one working day of receipt of notification from the ET Leader of each and every 
occun'ence, change of circumstances or non-compliance with the EIA Report and this Permit, 
which might affect the monitoring or control of adverse environmental impacts from the palt of 
the Project. In the case where the IEC fails to so notify the Director of the same, fails to 
discharge the duties of the IEC as defined in the updated EM&A Manual or fails to comply with 
this Condition, the Director may requ叮e the Permit Holder by notice in writing to repJace the IEC. 
Failure to repJace the IEC as directed or further failure to so notify the Director despite 
empJoyment of a new IEC may render the Pennit liable to suspension, cancellation or variation. 
Notification by the Pennit HoJder is the same as notification by the IEC fo1' the pu中ose of this 
Condition. 

Env;ronl1lental Project Committee 

2.3 To oversee and facilitate effective controJ of the construction of the part of the Project and 
concurrent works under the enti1'e Wan Chai Development Phase 11 (WDII) and Central - Wan 
Chai Bypass (CWB) (hereafter referred to as the whole P1'oject), the Pennit Holder shall take palt 
as a member of the Env ironmental Project Conunittee (ENPC) being set up for the whoJe project 
(see note 8). 

2.4 

The ENPC shalJ make recommendation to e叫lance the monitoring and audit of the environmental 
perfonnance of the whole project and other relevant nearby projects on top of requirements as set 
out in Conditions 3.1 to 4.2 ofthis Permit or corresponding requirements set out under subsequent 
Environmental Permits issued for the whole pr句ect and other relevant nearby pr叮叮ts (see notes 7 
& 8). 

Measures to Mitil!ate Construction Noise Imoact 

To mitigate construction noise impact, at Jeast two weeks prior to the conunencement of 
construction of the corresponding component(s) of the part of the Pr吋ect， four hard copies and 
one electronic copy of the construction noise management plan shall be deposited with the 
Director. The construction noise management pJan shall consist of layout pJan(s) in the scale of 
1: 1 ,000 or other appropriate scale and explanatory statement(s) showing the noise mitigation 
measu1'es to include the use of movabJe/temporary noise barriers, the use of quiet powered 
mechanical equipment and the adoption of multiple-phase construction schedules, where 
appropriate. The submission(s) shall be certified by the ET Leader and ve1'ified by the IEC as 
confonning to the relevant information and recommendations contained in the approve怒扭
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CWB&IECL EIA Report (Register No. AEIAR-04112001) and the WDII&CWB EIA Rep。此
(Register No. AEIAR-1 25/2008) before deposit with the Director. All measures recommended in 
the finalised submission(s) under this Condition shall be fully and properly implemented. 
Measures covered by other pollution control Ordinances shall not be included in this construction 
noise management plan (see note 8). 

Measures to Miti2ate Landscape and Visual Impact 

2.5 To reduce the landscape and visual impact during construction stage of the part of the Pr吋ect， the 
Pem1it Holder shall implement a series of landscape and visual mitigation measures. The Pennit 
Holder shal1, at least one month before the commencement of conesponding parts of landscape 
works oftbe part ofthe Project, deposit with the Director four hard copies and one electronic copy 
of landscape plan(s). The landscape plan(s) shal1 show the design details, locations, 
implementation programn嗨， maintenance and management schedules, and drawings in the scale of 
1: 1 ,000 or other appropriate scale of the landscape and visual mitigation measures of the part of 
the Project. Before submission to the Director, tbe landscape pJan(s) shall be certified by the ET 
Leader and verified by the IEC as confonning to the relevant infonnation and recommendations 
contained in tbe approved CWB&IECL EIA Report (Register No. AEIAR-04112001) and the 
WDII&CWB EIA Report (Register No. AEIAR-1 25/2008). All measures recommended in the 
finalised submission(s) under this Condition shall be fully and properly implemented. 

3 Environmental Monitorin2 and Audit ReQuirements 

3.1 The EM&A programme shall be implemented in accordance with the procedures and requirements 
as set out in the updated EM&A Manua 1. Any major changes to the programme shaJl be justified 
by the ET Leader and verified by the IEC as confon11Îng to the information and requirements 
contained in the updated EM&A ManuaJ before submission to the Director for approval. The 
EM&A programme shall incJude, among other items, the air quality and noise monitoring and 
audit details to cover the different construction phases. 

3.2 Samples, measurements and necessa可 remedial actions sha l1 be taken in accordance with the 
requirements of the updated EM&A Manual by: 

3.3 

(a) conducting impact monitoring; 
(b) canying out remedial actions described in Event/Action Plans of tbe updated EM&A 

Manual in accordance with the time frames set out in Event/ Action Plans, or as agreed by 
the Director, in case where specified criteria in the updated EM&A ManuaJ of this Permit 
are exceeded; and 

(c) logging and keeping records of details of (a) to (c) above for all parameters within 3 
working days of collection of data or completion of remedial action(s), for the pu中ose of 
preparing and submitting the monthly EM&A Reports and to make available for inspection 
on slte. 

Four hard copies and one electronic copy of monthly EM&A Report shall be submitted to the 
Director within 10 working days after the end of each reporting month. The EM&A Reports shall 

伊
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include a SUmmalγof all non -compliance (exceedances) of the environmental quality performance 
lirnits (Action and Limit Levels). In compiling this monthly EM&A Report, the Permit Holder 
shall address all relevant cumulative construction impacts due to concu汀ent activities of the 
concuηent projects including the Central Reclamation Phase m and the Wan Chai Development 
Phase II projects. The submissions shall be verified by the IEC. Additional copies of the 
submission shall be provided to the Director upon request by the Director. 

3.4 Al l environmental monitoring and audit data submitted under this Permit sha11 be true, valid and 
correct. 

4 Electronic Reportin2: of EM&A Information 

4 .1 To facilitate public inspection ofthe regular EM&A Reports via the EIAO Intemet Website and at 
the EIAO Register Office, electronjc copies of these RepOlts shall be prepared in Hyper Text 
Markup Lan忽lage (HTML) (version 4.0 or later) and in Portable Document Fom1at (PDF version 
1.3 or later), unless otherwise agreed by the Director and shall be submitted at the same time as the 
hardcopies as described in Conditions 0.3 of this Permit. For the HTML version, a content page 
capable of providillg hyperlink to each section and sub-section of these Reports sha11 be included 
in the beginning of the document. Hyperli叫。 to al1 figures, drawings and tables in these Reports 
sha11 be provided in the main text from where the respective references are made. All graphics in 
these Reports shall be in interlaced GIF fonnat unless otherwise agreed by the Director. The 
content of the electronic copies of these Reports must be the same as the hardcopies. 

4.2 All environmental monitoring data described in Condition 4.1 above shall be made available to the 
public via a dedicated web site being set up for the CWB project (see note 9) in the shortest 
practicable time and in no event later than two weeks after the relevant environmental monitoring 
data are collected or become available, unless otherwise agreed with the Director. 

Notes: 

1. This Pennit consists of three pa巾， namely, ~主旦L主 (Main Pem1it)， 旦坐T B (Description of 
Designated Project) and ~主旦工主 (Permit Conditions). Any person relying on this permit should 
obtain independent legal advice on the legal implications under the Ordinance, and the following notes 
are for general information only. 

2. If there is a breach of any conditions of this Pennit, the Director or his authorised officer may, with the 
consent of the Secretary for the Environme帥， order the cessation of associated work until the remedial 
action is taken in respect of the resultant environmental damage, and in that case the Permit Holder 
sha11 not caηy out al1y associated works without the pennission of the Director or his authorised 
officer. 

3. The Permit Holder may apply under Section 13 of the Ordinance to the Director for a variation of the 
conditions of this Permit. The Permit Holder sha11 replace the original permit displayed on the 
construction site by the amended permit. 

4. 
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5. Under Section 14 of the Ordinance, the Director may with tbe consent of the Secretary for tbe 
Environment, suspend, va可 or cancel this Pennit. The suspended, varied or cancelled Penrut sba11 be 
removed from display at the construction site. 

6. If this Pennit is cance11ed or surrendered during construction of the Project, another envirorunental 
pe口nit must be obtained under the Ordinance before the Pr吋ect could be continued. It is an offence 
under section 26( 1) of the Ordinance to construct or operate a designated proj ect listed in Part 1 of 
schedule 2 ofthe Ordinance without a valid environmental pem1it. 

7. Highways Department (HyD), the Holder of Environmental Pennit (EP) No. EP-364/2009, is required 
under EP-364/2009, or any subsequent EP amended by tbe Director under the Ordinance: 

(i)to establish an Environmental Team (ET) which shall be headed by an ET Leader; 

(ii)to employ an Independent Envirorunental Checker (IEC); 
(iii)to liaise with the Holder of Environmental Pennit No. EP-356/2009 on to jointly set up an 
EnvirolUnental Project Comrnittee (ENPC); and 

(iv)to liaise with the Holder of Environmental Pennit No. EP-356/2009 to jointly set up a Community 
Liaison Group (CLG) , 

for the CWB Project. 

8. HyD, the Holder of EP-364/2009 is required under EP-364/2009, or any subsequent EP amended by 
the Director under the Ordinance: 

(i)to noti秒 tbe Director in writing the commencement date of construction ofthe CWB Project; 

(ii)to notify the Director the date of setting up the ENPC; 

(iii)to noti秒 the Director the date of setting up the CLG; 

(iv)to submit to the Director for approval the updated Environmental Monitoring and Audit Manual 
(updated EM&A Manual); 

(v)to infonn the Director in writing the management organization of the main construction companies 
and/or any fonn of joint ventures associated with the const叫ction of the CWB Pr吋ect;

(vi)to deposit with the Director a detailed works schedule and location plans; 

(vii)to deposit with the Director a construction noise management plan; 

(viii)to deposit with the Director an operational air quality management plan; 

(ix)to deposit with the Director landscape plan(s) ; 

(x)to deposit with the Director an additional mitigation plan for Slip Road 8; 

(xi)to submit to the Director the Baseline Monitoring Report; and 

(xii) to submit to tbe Director the month1y EM&A Repol站，

for the CWB Pr吋ect.

All submissions or any variation of the submission sha11 be certified by the ET Leader(s) and verified 
by the IEC before submitting the Director. 

9. HyD, the Holder of Environmental Permit EP-364/2009, is required under EP-364/2009, or any 
subsequent EP amended by the Director under the Ordinance: 

(i) to implement the proposed construction works of CWB including its Road Tunnel and Slip Roads, 

venti lation buildings and vent shaft(s) at the location shown in Figure 1 of EP-364/2009 together with 
the relevant envirolUnental mitigation measures; and 

(ii) to set up a dedicated web site and notify the Director in writing the Intemet address where t峙，告
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environmental monitoring and project data is to be placed, 

for tbe CWB Pr吋ect.
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10. Any person who constructs the Project contrary to the conditions in tbe Permit, and is convicted of an 
offence under tbe Ordinance, is liable:-

(i) on a first conviction on indictment to a fine of $ 2 million and to imprisonment for 6 months; 

(ii) on a second or subsequent conviction on indictment to a fine of $ 5 million and to 
imprisonment for 2 years; 

(iii) on a first summary conviction to a fine at level 6 and to imprisonment for 6 months; 

(iv) on a second or subsequent summaηI conviction to a fine of $1 million and to imprisonment for 
1 year; and 

(v) in any case wbere the offence is of a continuing nature, the court or magistrate may impose a 
fine of $ 10,000 for each day on which he is satisfied the offence continued. 

11 . The Pennit Holder may appeal against any condition of this Permit under Section 17 of the Ordinance 
within 30 days of receipt of this Pennjt. 

12. The Notes are for general reference only and that the Pennit Holder should refer to the ElA Ordinance 
for details and seek independent legal advice. 
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